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SENOR

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S.

— —

1o

Re: P1.-PHARMACIA ITALIA S.P.A -Solicitud de Patente de Invencién

Fase Nacional PCT para “DERIVADOS ACTIVOS DE AMINO-
FTALAZINONA COMO INHIBIDORES DE QUINASA, PROCESO
PARA 11 PREPARACION Y COMPOSICIONES
FARMACEUTICAS QUE LOS CONTIENEN".-Clase CO7D 237/32.-
Expediente nimero 04-019.499 -

1. Me refiero a mi Solicitud de Patente de 03 de Marzo de 2004.

2. Anexo me pemito presentar a usted documento que acredita el
fraspaso que el autor del invento de la referencia hace a favor de mi
representado de los derechos sobre el mismo, debidamente apostillado, junto
con su Traduccién Oficial, nimero 2206, debidamente legalizada hasta por el
Ministerio de Relaclones Exterlores de Colombia bajo el nimero 214706 de
19 de Marzo de 2004, correspondiente a dicho documento de traspaso.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,

JOSE EDA
_JF.10.784
Codigo 231
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JO8E LLOREDA CAMACHO & o

e COLOMBIA
ASSIGNMENT TRASPASO
The uondersigoed, abajo firmado
Maurizio PULICI Maurizio PULICI .. _
Domigiled in domiciliado en )

S——

Via T-eg‘m(l 31 - 20040 Caparnago (Wilanc) ltaly
In,rﬁby si_nm-md-ﬂ'mth to be Lhe sole and true inventors of

“AMINO-PHTHALAZIHOHE DERIVATIVES ACTIVE AS KINASE INHIBITORS, PROCESS FOR THEIR PREPARATION AND
PHARMACEUTICAL COMPOSITIONS CONTAINING THEM - ADOS ACTIVOS DE AMINO-FTALAZINONA COMO INHIBIDORES

Via T. Speri, 31-20040 Cahngo (Mllano) ftalia’

2
decla bajo juramento ser ﬁmco y verdadem mventor de

[T
ik ss..m FARGACET ”%E&mmmm“ Y
staic ag well that they assign, without reservations lar asimigmo que cedy
or limitation. in favour of transriero sin reserva ni limitacidn, a favor de la sociedad
PHARMACIA ITALIA S.p.A. , PHARMACIA ITALIA S.p.A.
a corporation organized and existing under the laws of orpanizada y esistente de conformidad con la leyes de
Y ITALIA
domiciled in domiciliada

Via Robert Koch 12, 1-20152 Milan (ltaly) Yia Robert Koch 1.2, F20152 Mian (talia)

all right ink L to said invention, and that the at todos loé derechos inherentes a dicha invencidn y que la

mentioncd corporalion hereby is coabled to apply, in its citada societad queda facultada para solicitar cn su nombre
name, for the comresponding patent in the Republic of Colombia la patente comrespondiente en la Repiblica de Colombia

MM Fa P.Ja-l:

Maurizio PULICI
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vera ed autentica la firma di:

- PULICI MAURIZIO, nato & Grezzago 1'8 settembre 1964, doml-

ciliato in Caponago (MIS, via sperl n.31.

Milano, 16 febbraio 2004

F'- Ly “!LL:‘:
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TRADUCCION OFICIAL DE AUTENTICACION Y APOSTILLA DE UN
DOCUMENTO ESCRITO EN ITALIANO.

2206

Verdadera y auténtica la firma de:
- PULICI MAURIZIO, nacido en Grezzago el 8 de septiembre de 1964,
domiciliado en Caponago (Ml), via Speri No. 31.
Milan, febrero 16 de 2004.
Firma y sello del Notario.
APOSTILLE
(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pals ITALIA
El presente documento publico
2. Ha sido firmado por Ciro De Vincenzo
3. Actuando en calidad de Notario en Milan
4. Lleva el timbre/sello del Notario
Certificado
5. en MILAN 6. el 24 de febrero de 2004
7. por la oficina del Ministerio Pablico
8. bajo el namero 2206 AP
9. lleva el timbre/sello de Estado

10. Firma

El Sustituto Fiscal de la Republica
(Dra. Ada Rizzi)

Hay sello redondo de |a Fiscalla de la Republica en Milan
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